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SPANISH:  LEVEL I 

NOTE: Students are required to recite from memory two poems: the Mandatory Selection, as well as one 
from the other three poems under Second Selection. 

 
Mandatory Selection  

“En el árbol de mi pecho” 
Gloria Fuertes 
 
En el árbol de mi pecho 
hay un pájaro encarnado. 
Cuando te veo se asusta, 
aletea, lanza saltos. 
En el árbol de mi pecho 
hay un pájaro encarnado. 
Cuando te veo se asusta, 
¡eres un espantapájaros! 
 

 

 

Second Selection I 

“CANCIÓN DE INVIERNO” 
Por:  Juan Ramón Jiménez 

Cantan. Cantan. 
¿Dónde cantan los pájaros que cantan? 

 
Ha llovido. Aún las ramas 
están sin hojas nuevas. Cantan. Cantan 
los pájaros. ¿En dónde cantan 
los pájaros que cantan? 

 
No tengo pájaros en jaulas. 
No hay niños que los vendan. Cantan. 
El valle está muy lejos. Nada... 

 
Yo no sé dónde cantan 
los pájaros -cantan, cantan- 
los pájaros que cantan 
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SPANISH: LEVEL I (cont’d.) 

 
Second Selection II 

LA CALUMNIA  
Rubén Darío 
 
Puede una gota de lodo 
sobre un diamante caer; 
puede también de este modo 
su fulgor oscurecer; 
pero aunque el diamante todo 
se encuentre de fango lleno, 
el valor que lo hace bueno 
no perderá ni un instante, 
y ha de ser siempre diamante 
por más que lo manche el cieno. 
 
 
 

 

 

Second Selection III 

PASABA ARROLLADORA… 
Gustavo Adolfo Bécquer            
 
Pasaba arrolladora en su hermosura 
y el paso le dejé, 
ni aun a mirarla me volví, y no obstante 
algo en mi oído murmuró “esa es”. 
¿Quién reunió la tarde a la mañana? 
Lo ignoro; solo sé 
que en una breve noche de verano 
se unieron los crepúsculos, y... “fue” 
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SPANISH: LEVEL II   

NOTE: Students are required to recite from memory two poems: the Mandatory Selection, as well as one 
from the other three poems under Second Selection. 

 

Mandatory Selection 

ROSA, RISA, POMPA      
POR:   JUAN RAMON JIMENEZ 
 

Con la primavera 
mis sueños se llenan 
de rosas, lo mismo 
que las escaleras 
orilla del río. 
 
Con la primavera 
mis rosas se llenan 
de pompas, lo mismo 
que las torrenteras 
orilla del río. 
 
Con la primavera 
mis pompas se llenan 
de risas, lo mismo 
que las ventoleras 
orilla del río. 

 
 
Second Selection I                            

“El sur” 
Por Jorge Luis Borges 
 
Desde uno de tus patios haber mirado 
las antiguas estrellas, 
desde el banco de sombra haber mirado 
esas luces dispersas 
que mi ignorancia no ha aprendido a nombrar 
ni a ordenar en constelaciones, 
haber sentido el círculo del agua 
en el secreto aljibe, 
el olor del jazmín y la madreselva, 
el silencio del pájaro dormido, 
el arco del zaguán, la humedad 
-esas cosas, acaso, son el poema. 
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SPANISH: LEVEL II (cont’d.) 

 

Second Selection II   

LOS ZAPATICOS DE ROSA 
José Martí  

Hay sol bueno y mar de espuma, 
Y arena fina, y Pilar 
Quiere salir a estrenar 
Su sombrerito de pluma. 
 
«¡Vaya la niña divina!» 
Dice el padre y le da un beso: 
«¡Vaya mi pájaro preso 
A buscarme arena fina!» 
 
«Yo voy con mi niña hermosa», 
Le dijo la madre buena: 
«¡No te manches en la arena 
Los zapaticos de rosa!» 
 
Fueron las dos al jardín 
Por la calle del laurel: 
La madre cogió un clavel 
Y Pilar cogió un jazmín. 

 

Second Selection III    

“Fe mía” 
Pedro Salinas 
 
No me fío de la rosa 
de papel, 
tantas veces que la hice 
yo con mis manos. 
Ni me fío de la otra 
rosa verdadera, 
hija del sol y sazón, 
la prometida del viento. 
De ti que nunca te hice, 
de ti que nunca te hicieron, 
de ti me fío, redondo 
seguro azar. 
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SPANISH: LEVEL III 

NOTE: Students are required to recite from memory two poems: the Mandatory Selection, as well as one 
from the other three poems under Second Selection. 

 

Mandatory Selection 

EL POETA A CABALLO 
Por: JUAN RAMON JIMENEZ 
 

¡Qué tranquilidad violeta 
por el sendero a la tarde! 
A caballo va el poeta... 
¡Qué tranquilidad violeta! 
 
La dulce brisa del río, 
olorosa a junco y agua, 
le refresca el señorío... 
La brisa leve del río. 
 
A caballo va el poeta... 
¡Qué tranquilidad violeta! 
 
Y el corazón se le pierde, 
doliente y embalsamado, 
en la madreselva verde... 
Y el corazón se le pierde. 
 
A caballo va el poeta... 
¡Qué tranquilidad violeta! 
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SPANISH: LEVEL III (cont’d.) 

 

Second Selection I 

“Sol de invierno” 
Antonio Machado 
 
Es mediodía. Un parque. 
Invierno. Blancas sendas; 
simétricos montículos 
y ramas esqueléticas. 
Bajo el invernadero, 
naranjos en maceta, 
y en su tonel, pintado 
de verde, la palmera. 
Un viejecillo dice, 
para su capa vieja: 
«¡El sol, esta hermosura 
de sol!…» Los niños juegan. 
El agua de la fuente 
resbala, corre y sueña 
lamiendo, casi muda, 
la verdinosa piedra. 
 

 

Second Selection II   

Dos Palabras 
POR:  Alfonsina Storni 
 
Esta noche al oído me has dicho dos palabras 
comunes. Dos palabras cansadas 
de ser dichas. Palabras 
que de viejas son nuevas. 
 
Dos palabras tan dulces, que la luna que andaba 
filtrando entre las ramas 
se detuvo en mi boca. Tan dulces dos palabras 
que una hormiga pasea por mi cuello y no intento 
moverme para echarla. 
 
Tan dulces dos palabras 
¿Qué digo sin quererlo?  ¡Oh, qué bella, la vida! 
Tan dulces y tan mansas 
Que aceites olorosos sobre el cuerpo derraman. 
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SPANISH: LEVEL III (cont’d.) 

 

Second Selection III   

“Poema temprano:” 
Por Laura Solórzano 
 

Enderecé la fruta veraz 
puse el agua donde el agua debe caer 
cerré el pozo 

las nubes de la experiencia flotaron 
en el paisaje contiguo 
yo, interrumpí la música vaga 

en el retorno insaciable de las horas 
en su dádiva al círculo                                                                                                                                          
salí a extraviarme en la mirada 
de animales quietos 

solté la cuerda del cerebro tangible 
y recibí las semillas 
de la próxima voz 
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SPANISH:  LEVEL IV/NATIVE     

NOTE: Students are required to recite from memory two poems: the Mandatory Selection, as well as one 
from the other three poems under Second Selection. 

 

Mandatory Selection 

EL DULCE MILAGRO 
Por:  JUANA DE IBARBOUROU   
 
¿Qué es esto? ¡Prodigio! Mis manos florecen. 
Rosas, rosas, rosas a mis dedos crecen. 
Mi amante besóme las manos, y en ellas, 
¡oh gracia! brotaron rosas como estrellas. 
 
Y voy por la senda voceando el encanto 
y de dicha alterno sonrisa con llanto 
y bajo el milagro de mi encantamiento 
se aroman de rosas las alas del viento. 
 
Y murmura al verme la gente que pasa: 
«¿No veis que está loca? Tornadla a su casa. 
¡Dice que en las manos le han nacido rosas 
y las va agitando como mariposas!» 
 
¡Ah, pobre la gente que nunca comprende 
un milagro de éstos y que sólo entiende, 
que no nacen rosas más que en los rosales 
y que no hay más trigo que el de los trigales! 
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SPANISH:  LEVEL IV/NATIVE (cont’d.) 

 

Second Selection I  

¿DE QUE TE SIRVE? 
Por: Mariano San León Herreras        
 
¿De qué te sirve la lluvia 
de oro que te visita 
y hace madurar el fruto 
del huerto que tú cultivas, 
si desconoces la Mano 
que tales dones te envía? 
 
¿De qué te sirve la nube 
deshecha en limpios cristales 
que da canción a tu fuente 
y aromas a tus rosales, 
si muere de sed tu alma 
cautiva en lazos carnales? 
 
¿De qué te sirve la noche 
cuajada de pedrería 
si es mirada de los cielos 
que nunca del pobre olvidan 
si para tí tal mirada 
es inconsciente y es fría? 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



Clemson Poetry Declamation 2026-Spanish-10 
 

SPANISH:  LEVEL IV/NATIVE (cont’d.) 

 

Second Selection II 

“Si tú me olvidas” 
Pablo Neruda 
 
Quiero que sepas una cosa. 
Tú sabes cómo es esto: 
 
si miro 
la luna de cristal, la rama roja 
del lento otoño en mi ventana, 
 
si toco 
junto al fuego 
la impalpable ceniza 
o el arrugado cuerpo de la leña, 
todo me lleva a ti, 
como si todo lo que existe, 
aromas, luz, metales, 
fueran pequeños barcos que navegan 
hacia las islas tuyas que me aguardan. 
 
Ahora bien, 
si poco a poco dejas de quererme 
dejaré de quererte poco a poco. 
 
Si de pronto 
me olvidas 
no me busques, 
que ya te habré olvidado. 
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SPANISH:  LEVEL IV/NATIVE (cont’d.) 

 

Second Selection III                                                           

DE LA PRIMAVERA 
Por:   Juan Meléndez Valdés 
 
La blanda primavera 
derramando aparece 
sus tesoros y galas 
por prados y vergeles. 
 
Despejado ya el cielo 
de nubes inclementes, 
con luz cándida y pura 
ríe a la tierra alegre. 
 
El alba de azucenas 
y de rosa las sienes 
se presenta ceñidas, 
sin que el cierzo las hiele. 
 
De esplendores más rico 
descuella por oriente 
en triunfo el sol y a darle 
la vida al mundo vuelve. 
 

 

 


